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acucmenm Kagheopu YKpaiHCbKoi MO8U ma NPUKIAOHOI NiH28ICMUKU

AIHT'BAABHHUI OBPA3 COHIISI SIK CHMBOA ITOYATKY XKHTTS
B MOBI ITOE3II OAEKCIS JOBI'Or'o

VY nocnimpkeHH] mpoaHaTi30BaHO 0COOIMBOCTI MOBHOTO BUPKEHHS 00pa3y COHII SIK
CHMBOJIy TOYAaTKy JKUATTS Ha MaTepiam moeTHdHuX TekcTiB Omnekcis JloBroro. ABTOpom
CTaTTi 3[IACHEHO aHali3 KIIOUOBUX MPOOJIeM, SIKI MOPYIIEHO CYyYacCHOKO JIIHTBICTHKOIO B
MeXaxX aHTPOMOLIEHTPUYHOI NapagurMy, Ta HAroJONIEHO Ha BaXKJIMBOCTI MOBHOTO
BHPKCHHS TOTO YH 1HIIIOTO TOTJISTy MIEBHOTO 1HIWBIAA HA TIMCHICTD.

Kiro4oBi cioBa: coHile, CUMBOJI, MMOYAaTOK >KUTTS, MOBHA KapTHHA CBITYy, MOE3is
Omnexkcis JloBroro.

VY Mexax cy4acHOi HayKOBOi MapaJurMd OJAHUMHU 3 HAWOUIbII aKTyaJIbHUX HUHI €
MUTAHHS, TIOB’sA3aHi 13 MPOOJIEMAaTUKOI0 BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEM CHPUUHATTS 1HIWBIIOM
JOBKOJIMIIIHBOTO CBITY, MOTO €CTUMAIlli HUM, TIEPEOCMUCIICHHS Ha OCHOBI 1HAUBIIYyaIbHOTO
JOCBIY Ta €KCIUTIKAIlli y BUTTISA C(OOPMOBAHHX CTANUX YSBJICHb Ta CYJKEHb, 5K1, TIO-CYTI,
BHUCTYNAIOTh CKJIAJIHUKaMU Horo (1HAMB1/1a) KApTUHU CBITY. SIK aKTUBHHUI €JIEMEHT COLIyMY
KOXKEH I1HAMBII HE JUIIE BHUCTyMae y (YHKIi 4eproBOro IiHTEpIpeTaTopa UM HaBIThH
pelHTepIpeTaTopa KOJICKTUBHUX YSIBICHb PO MIWCHICTh — CBOIMU BUMHKAMH, TTOBEAIHKOIO,
BHUCJIOBJICHUMH CYJDKEHHSIMU BIH ONOCEPEIKOBAHO, B3a€EMOMIIOYM 3 IHIIMMHU YYaCHUKAMHU
COIIIAJIbHOTO KOJIEKTUBY, BIUTUBAE 1 HaBITh (DOPMYE BKE KOJCKTHBHE OaueHHS PEaIbHOCTI.
Ile 6adenns sk TI00aNBHA 1 IIUTICHA cHcTeMa 1H(popMallii, sika 6e3MepepBHO KOHCTPYIOETHCS
[3, c. 4] 1 sBNIIE COOOKO CHCTEMY MOHATH MPO peasii JOBKOJIUIIHBOTO CBITY, TPAKTYEThCS
CyYaCHUMHU HAYyKOBLSMH SIK KOHYEeNnmyaivbHa KapmuHa ceimy.

BuBuaroun 0CcOOIMBOCTI MEHTAJIBHOCTI YKPAiHCHKOTO HApOAy, WOTO CBITOTISY,
OIIIHKM HUM THUX YW IHIIUX MOJIN 1 SIBUII JOBKOJHUIIHBOI PEaTbHOCTI Ta CKJIaJaloud Ha
OCHOBI 1HAMBIAYaJbHUX KOHUENTYaJbHUX KAPTUH CBITY TyXOBHHUU 1 KYJIBbTYPHHUI MOPTpPET
1JIOTO HApOy, XOJIEH JOCIITHUK TaK UM 1HAKIIE HE 3MOKE OMUHYTH MTUTaHHS EKCIUTIKAIIi1,
BUpAXXEHHSI HaPI3HOMAHITHIIIUMU 3ac00aMU LIUX YSBIEHb. AJKE caMe Ha MPAKTUYHOMY
Marepiaii BHJAETHCA MOXJIMBUM 3pOOMTH MaKCUMaJbHO OO €KTUBHUN, HAyKOBO
BUBOKCHUM BHCHOBOK, PE3yJIbTaTH SKOTO MOJKHA IMIIEMEHTYBAaTH y OyAb-sKy cdepy
JOTUYHOI HAyKOBO1 mpoOneMaTuku. [l JIHrBICTa TaKUM MPAKTUYHUM MaTepiajioM
BHUCTYNAIOTh YMUCIEHHI MOBHI peani3aiii ysBJI€Hb 1HAMBIAA YU KOJEKTHUBY IPO OKpEMi
SIBUIIIA, TTOAI1 UM CTaHU TOBKUIIS, 5IKi, Y CBOIO Uepry, (GOPMYIOTh TaK 3BaHy MOGHY KAPMUHY
ceimy. (OcoOIMBOrO 3HAYEHHS 3rajlaHa KaTeropis HaOyBa€ B KOHTEKCTI aHAII3y
0COOJIMBOCTEW XYJOKHBOTO, a HAATO MOETUYHOTO MOBJIEHHS. Tak, aBTOp, MparHydu
MaKCHUMaJIbHO TOYHO 1 BIIYYHO, XYJO0’KHbO HACHAXKEHO 1 €KCIIPECUBHO TiepenaTh OaueHHs
CBITY MWOro TeposiMH, J00WpaEe HaWACKpaBIIIMX MOBHUX KOHCTPYKI[ii Ta 3aco0iB,
BUSIBJISIIOYM HEMEPECIYHE MOBHE UYTTS, XYJIO0KHIO JOCKOHAJICTh 1 BUIIYKAHICTh CMAaKy,
MUCHbMEHHHIIBKOTO TaJlaHTy Ta BrpaBHOCTI. [loe3is B 1IbOMYy BHIAAKy BHUCTYMa€e (OPMOIO
HaWOULIBII OCOONMMBOIO. AKTYaJdbHMM, Ha HAIly AYMKY, BHJA€THCA PO3IJISA] O3HAYEHOT
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npoOJeMaTHKd — a came BepOamizamii 1HAWBIAYaTbHO-aBTOPCHKUMU MOBHHUMH 3aC00aMH
ySIBJIEHb PO CBIT, HOro OyJOBY, 3aKOHU 1 JTyXOBHO-MEHTaJbHI KOHCTaHTH, y MOETUYHHUX
Tekctax. Came BOHHM, OOMEXEHI KaHOHaMH JKaHpPy, (GOPMH, PUMH Ta PHUTMIKO-
IHTOHAIIMHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU BIPIIOBOTO KOy, TSDKIIOTh 1O MOUIYKY MaKCHUMAaJIbHO
CMHUCJIOBO HAaBAaHTAXXEHUX OAMHUIIL 1 KOHCTPYKIIH, 110 CHpHUS€E HE JIMIIE KOHIIEHTpalli B
HUX OYKETy CMUCIIIB, allfo3ilil Ta acoliariii, yCBITOMIIEHUX a00 K Maike yCBIIOMITIOBAaHUX
aBTOPOM, a i BUPAKEHHIO HU3KH IiJCBIIOMUX KOHOTAIlIH, TPUXOBAHMUX 1 HEYCBIJOMJICHHUX,
OJIHaK MIIHO 3aHYPEHHX B ETHOKYJbTYpPHI peaiii MiACBIIOMOCTI aBTOPCHKOTO «5» —
TNIMOMHHUX KYJBTYPHHUX IUTACTIB-MapKePiB «KOIy HAIii».

AHagi3 ocTaHHiX gociaimkeHb i myOJikamii. [lUTaHHIO BHUBYEHHS MOBHOTO
B1JIOOpa)KEHHSI TICUXO-MEHTAJBHUX peaiii MPUCBIYEHO YMCICHHI HAYKOBl CTYyli TaKuX
yuenux, sk H. ApytonoBa. A. BexOumpka, I'. ['amamep, C. Bopkados, O. KonecHuk,
B. Kononenko O. KyOpsikoBa, O. Jloce, 3.IlomoBa, A. Ilpuxompko, O. CeniBaHoBa,
10. Crenanos, 1. CrepHiH Ta iH.

BuBuenHs oco0auBOCTEH MOBHOI €KCITIIKAIlli KAPTHHU CBITY OKPEMOTO 1HIMBI1AA 91
I[IJIOTO MOBHOTO KOJIEKTUBY O€3yYMOBHO MOPYIIY€ MUTaHHS PO3YyMIHHS 1 TIyMayeHHS
TAKOTO TIOHATTS, SIK «MOBHaA Kapmuua ceimyy». OCTaHHIO YacTO PO3YyMIIOTh SIK CHOCIO
B1IOOpakKeHHS PEaJTbHOCTI Y CBIIOMOCTI JTIOJIMHU, SIKUH MOJISATAE B PEICIIIT ITi€] peambHOCTI
Kpi3b MPU3MYy MOBHUX 1 KyJbTYPHO-HAI[IOHATBHUX OCOOIUBOCTEH, MPUTAMAHHUX MEBHOMY
MOBHOMY KOJICKTHBY, IHTEpIIpETalliii HaBKOJUIIHBOTO CBITy 32 HaIllOHAJLHUMHU
KOHLIETITyalbHUMH KaHoHamu [11, c. 156]. 3ayBaxkumo, 1o camuii mpoiec BepOamizarii
cnpusie 30aradyeHHIO MOBHUMHU (GopMaMu W 3MICTOM KOHIIENITyallbHOI CHCTEMH, SKOIO
KOPHCTYIOThCS SIK 3HAHHSAM TIPO CBIT HOCIT meBHOT MoBH [7, ¢. 350].

Jlocnmikyroun OCOOMMBOCTI MOBHOTO BTIUICHHS peajiiii JIMCHOCTI y TMOETUYHHUX
tekctax Onekcis JloBroro, Mu moMIiTUIIM, IO OJHUM 13 HAHUSCKPABIIINX XYI0KHIX 00pa3iB-
eKCIUTIKAHTIB peasiii JOBKULIS B HOTO TBOPUOCTI BUCTYIAE 00pa3 couys, SIKUN ICHYE y
BUTJISI/II YMCIICHHUX aBTOPCHKUX emaHallii. OaHIEI0 3 HUX € YCBIIOMJICHHS IIbOTO 00pasy
JIPUYHUM TEPOEM IMOETAa K HOCIS JKUTTA 1 WOro MpaoCHOBU. TakMM YMHOM, 00’€KTOM
Hamioro aHamizy craja mnoernyHa wmoBa Oumekcis JloBroro, pemnpe3eHTOBaHa B
YOTUPUTOMHOMY BHUJAHHI #oro BuOpaHux TBOpiB. IIpenmMeroM — aHami3 Xapaktepy
MoBHOTO BupakeHHs O. J[oBrum o0pa3y COHIIS SK MPaOCHOBHU OyTTSI.

Metoro crTarTi CTajno JOCHIKEHHS OcOoOIMBOCTEM BepOamizaiii XyA0XKHbO-
MOETUYHOTO 00pa3y COHIA — HOCIA TakKUX MHOT0 XapaKTEPHUCTHUK, SK TMEPIIONOYaTOK
BCECBITY, OCHOBa JXHUTTS 1 PyLId pPO3BUTKY B ToeTHUHUX TekcTax Onekcis JloBroro.
[locTaBnena wmerta mnependadyae BHUKOHAHHS TaKuUX 3aBAaHb: PO3KPUTH OCOOIUBOCTI
1H/IMB11yaJIbHO-aBTOPCHKOI JIIHIBAJIbHOT €KCIUTIKAI] YSBJIEHb JIPUYHOTO T'eposi PO COHIE
AK CKIAQOHUK HWOTOo (Teposi) KOCMOJIOTIYHUX YSABJICHb, BUBYUTH XapaKTep MOBHOTO
BUPAXEHHS YCBIIOMJICHHSI JTIPUYHUM T€POEM COHIIS K HOCIS MOYATKY JKUTTSA Ha Martepiani
MOETUYHUX TEKCTIB aBTOpA.

Metoau: 3araibHOHAYKOB1 (OMUCOBHH 13 MpUfOMaMu aHaNi3y ¥ CUHTE3Y, IHAYKIII 1
nenaykii, knacu@ikamii 1 cucTeMaru3allii); CHeliaibHl JIHTBICTUYHI (KOHIIENTYaJIbHUM
aHaJi3, JIIHBOCTUJIICTUYHUM Ta JIHTBOIMOCTUYHUM aHa3).

Buknaa ocHoBHOro Martepiajy. BuBuatoun xapaktep iHAMBIAYyaTbHO-aBTOPCHKOTO
MOETUYHOTO BUPAKEHHS KOHUENTYAJIbHUX YSBJICHb JIPUYHOIO I'eposi, CIiJI HArOJOCUTH Ha
TOMY, 1[0 B IOETUYHOMY TEKCT1 Takl ySIBICHHS BUPAXalOThCAd CUCTEMOIO NEBHUX 00pa3iB,
K1 3HaXOJATHCS B IIEBHIM CIOKETHO-KOMITO3UIIIHINA B3aeMO/li, JOMOBHEHI Ta MOCHJIEHI
HU3KOIO EKCIPECUBHUX Ta KOHOTAaTHUBHO-ecTUMAIiiHuX edekTiB. O0pa3, 3a ciioBamMHu
O. MOCKBMYOBO1, BUCTYyHa€ OCHOBHUM 3acO00M XYJOXKHBOTO Yy3arajlbHEHHS JIHCHOCTI,
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3HAKOM OO ’€KTMBHOTO KOpENsTa JIIOJCHKUX TMEpPeXUBaHb Ta OCOOIHBOIO (HOPMOIO
CYCHUIBHOI CB1IOMOCTI, @ TAKO B1I00pa’KEHHSIM 30BHIIIHBOTO CBITY Y CBIJIOMOCTI JIFOJIMHU
[6, c. 221]. V HayKOBHX CTYIISIX 4acTO MOXKHA MPOCTEKUTH JIOBOJT HeqlTKy BiIMIHHICTh
MK 00pa3oM 1 CHMBOJIOM — Yy JeSKMX BUIAQJKaxX Ii TMOHATTS HACTUIBKU OpPraHi4HO
BIUTITAIOTHCS B TEKCT JTOCIIJKEHHS, 110 BUIAIOTHCS JIe/Ib YU HE CHHOHIMIYHUMU. BBaskaemo
3a IOLJIbHE HArOJIOCUTH Ha TOMY, IO CUMBOJI, Ha BIIMiHY Bl 00pa3y Ik KOHKPETHOI 4acTo
XYJI0’)KHBOI €KCIUTIKaIlli MepIIoro, po3yMIi€ThCs JIIHTBICTAMH SIK apXaiYHUH CUHKPETUIHHM
THUII 3HaKa (30KpeMa 1 MOBHOTO), 110, alleII0I0YU J0 YHIBEPCATIbHUX Ta €THOHAIIOHAIbHUX
apXeTHIIB, PpENpe3eHTye HEOJHO3HAUHUM, HEUITKUN, «HATAKOBHIl» 3B’A30K MIX
O3HauyBaHUM (IUIAHOM 3HAYEHHSA) 1 O3HAYaJIbHUM (TUJIAHOM BHUPAXXEHHS), KOPEJALII0
BOJHOYAC JEKUIbKOX (OpM 1 3HA4YeHb, CHUHTE3 PI3HUX YYTTiB, 00pa3iB Ta (opMm ix
BupaxeHHs [10, c. 6]. OaHuM 13 TakUX CUMBOJIB y moeTuuHii MoBi Onekcisa JloBroro €
CHUMBOJI TMOYATKY >KHUTTS, SICKPABO BUPAXKEHHUM MOETUYHO-XYJIOKHIMU OOpa3aMu COHLS Ta
peaniii, MoB’s3aHUX 13 HUM, SK, A0 NpuKiIaxy, y moesii «Panoxk»: «Tini i npomeni —
panmom no uugi! // Panok! I maesom xmionuyna cums... // Yyew, zoeopamwv Oepesa
kpacusi? // A, mooxce, mo moou? To ix eonocu?..» [2, c.18], — 3BepHIMO yBary Ha
MaWCTEpHICTh PO3KPUTTA IMMOETOM CHUMBOJIYHOI MPUPOIU 00pasy NpoMeHié K emaHalli
COHIIS, KOHTEKCTYaJIbHO ITOB’SI3yI0OUM HOTO 3 9acoM J00W, KU TPaguIliiHO aCOIIIOETHCS
SK [OYATOK JIHS 13 MOYATKOM JKUTTS, Ta 3 00pa3oM JepeB, sIKi 20gopsmb, 1€ ITIECTIBHUN
KOMIIOHEHT MOKJIMKAHUN TepenaTd SK OCOOJMBOCTI aKyCTHYHUX XapaKTePUCTHK, TaK 1
MeTaOopuIHO 300pa3uTH TIEBHI SBUIIA, ACOIHOBaHI 3 MEpeOIroM JKHUTTS, HOTO BUSBAMHU.
3aBeplrye 0O3HaUYEHUI BHIIE TOSTUYHUNA KOHTEKCT LIJTKOBUTA caKpaJi3allisi o0pa3y COHIIA K
00KECTBEHHOTO Hayalla BChOT'O CYIIOro, MOpiBHANWMO: «Tu wo im Hecews, HOB0sGIEeHUL
ooaxce? // Hus 6 mebe cosicmuv? // I myopicme uus?» [2, c. 18].

3ayBa)kUMO, 110 COHIIE SIK CUMBOJI OOYKE€CTBEHHOT'O, 4acTO XUTTENAWHOTO Hayaia
Oyno 00’€KTOM JOCHIIKEHHS 0araThOX HAyKOBIIB 1 PO3MIISIIANOCS B MeEXKaxX pPI3HUX
muctuiniie.  Tak, Ha TepeHax XyIO0KHBOTO CJOBa JO HBOro 3BepTamucs OBimii,
I'. CkoBopona, T.IlleBuenko, II. Tuumna, B.Bunnuuenko, O.Onech, B. CumoneHko,
O. loBruii Ta 1Hmi. HaykoBl cTyzli, NPUCBSYEHI BHBYEHHIO COHAYHOI CHMBOJIIKH,
3yctpigaemo y mpaisix O. [loteoni, I'. bynamesa, I. Heuys-JleBunibkoro, M. Koctomaposga,
I[1. YyOuHCchKOrO Ta 1H. Y CydyacHiil JIHIBICTHII JOCHIKEHHS 3raJlaHoro 00pasy Maemo y
npaix B. JKaitBoponka, O. Tananuyk, T. ®enorosoi, [. HucTsaka Tomo.

S TONOBHMI TIEPCOHAXK COJSIPHUX Mi(iB COHIIE Ma€ JOCUTH JIaBHIO TpaAMiliio. Tak,
y mIymMepchbkoMy emoci YTy (COHIIE) € KyJbTYpHHUM TepoeM, sikui 3pyOye midomnoriune
JIEPEBO 1 TepeMarae 4yJI0BUCHK; B aKKaJCbKii Micdosorii 6or conms [Ilamamm BucTymnae sik
cynas ta monacekuil mactup. Y XVI ta XV cr. no H.e. y midomnorii €runrty ta [lepenupoi
A3ii 3ycTpiyaeMo YSIBJICHHS MPO COHLE K €IWHOTO Laps BCECBITY, TBOPLS BCiX ICTOT. Y
el caMHuil 4ac y pI3HUX I1HIO€BPONEHCHKUX Ta MEPEAHBOAINUCHKUX TPATUIISAX COHIIE
YSBJISIETbCA BEPUIHMKOM Ha 3ampsbKEeHId KIHBMHM KOJIICHHUI, KOO BOHO OO 13UTH BCl
YOTUPU CTOPOHM CBITY, IO 3TOJIOM BIAHAWIIIO CBO€ BiMOOpakeHHS B Mi()OMOCTUYHUX
300paxeHHsIX COHIIsI-KoJieca [5, ¢. 461-462], mopiBHIIMO cX0KUi MOTHB y Toe3ii Omekcis
JloBroro: «llo uepeni 3emni — uepeonv-koneco! // I nasnin posxononacsa 3emns. // [lonosuna
wymums Oyiinokonocom, // Ilonosuny we memino écmens...» [2, c. 63]. bauumo omHy 3
eMaHaliid o0pa3y COHIS y BUIIISIAL 00pa3y uepeoHb-kojleca 3 aKTyall3all€l0 B HbOMY
CYNpOBITHUX COHIIO aTpuOyTiB KoOJIbOpy (uepgonuti) Ta QopMu (koreco), SKUH TyT
MOPOJKy€ TPOTUCTOSHHS CBITIIa 1 TEMPSBH — QJICTOPUYHUX OOpa3iB Pi3HUX COLIATBLHUX
tuniB — «He pabu mo, wo npooani i kynaeni, — // To pabu, wo cami npooanuce!» [2, c. 63].
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VY cnoB’stHCBKIHM Mioorii coHIle — TO HaliBenuuHiIe TBOpiHHA OoruHi Jlagu 1 6ora
Caapora, roJIOBHUH pyIIiil 1 JDKEPENO KUTTA Ha 3€MJIl, SIKE JJa€ TEIUIO 1 CBITIIO, 0€3 HbOTO
OPUXOJATh HAa 3€MJII0 HiY 1 3UMa, a 3a HUMHU K CMepTb. SIK JKEpeno >KUTTS COHIIE
000KyBaJIOCs, yOCIOHIOBAJIOCS, JI0 HBOTO 3BEpTAMCS, MOro 3aknukaiu [4, c. 564-565].
3BEpHIMO yBary, HaCKUIbKM MOETHMYHO BHUIIYKAaHO MPEACTABJICHO III aTpuUOyTH COHLA B
noesii O. loBroro «Cobi»: «bpakye cnie. Meni opaxye cnis. // Ha oobpuii 3acie —
gucmueauti nocis. //' A nuea npocums x#cadibHo 3epua, // A conye pyku npocmseac — Ha!l..»
[2, c. 38]. B aHamizoBaHOMY KOHTEKCTI 0a4MMO, IO AJIS JIPUIHOTO TepOsi COHIIC BUCTYIAE
HE JIMIIE K JDKEPEIo KUTTA (I3UYHOr0, X04a, 06€3yMOBHO, IIe 0a4eHHs TYT €KCIUTIKOBAHO.
JUiss MipUYHOTO TEpOsi COHIE € JHKEPENIOM JKUTTS TYyXOBHOIO, MOETUYHOTO, KEPEIoM
HATXHEHHS, MepelyCiM, Yepe3 YBEICHHS MOETOM Y KOHTEKCT 00pa3y CJIOBa, K€ MUCIUTHCS,
K c7I0BO ToeTudHe (bpakye cnis. Meni 6bpakye cnig, — muIie aBTop). 3BepTac Ha cedbe yBary
B PO3IUISAIyBAaHOMY TEKCTI TaKOX KOpEsIis 00pasiB conys ta Husu. Tak, Husa, 6e3yMOBHO,
BHUCTYIA€ TYT SIK MEBHA XYAOXHS alleropis — CBOEPITHA €MaHalllsl BHYTPIIIHbOTO CBITY
JIPUYHOTO Tepos, MEBHUHM JIOKYC, IO MaE€ 3€MHY MPUPOIY, y SIKOMY, OJHAK, 37aTHI
3apOoJIKYBaTUCsl O0KECTBEHHI CYTHOCTI, 3aBIS4YyIOUYM BCTAHOBJICHHIO TBOPUYOI TapMOHil
CBITYy TOpIIIHBOTO, EKCIUIIKOBAHOTO COHIIEM, Ta CEPEAHBOTO, 3€MHOTO CBITY: «4 Huea
npocumu Hcadiono sepHa, // A conye pyku npocmseac — ual..» [2, c.38]. Iloganpmmit
MaKpPOKOHTEKCT PO3KPHBAE KOCMOJIOTIUHI ysIBJIeHHS JipuuHoro repost Onekcis JoBroro,
IUIsL SIKOTO COHIIE, BUCTYIMAIOUM HOCIEM >KHUTTS, HATXHEHHS 1 1Moe3ii Ta MOoeAHyo4Yr B co0i
TaKl acoIllaTUBHO-O0pa3H1 XapaKTEPUCTHKH, K TEIJIO 1 CBITIIO, NepedyBae B OMO3UIIT 110
JIECTPYKTHUBHOI'O Hauaja, pernpe3eHTOBAHOTO B TEKCTI 0O0pa3oM 3UMH, IO aBTOMATHYHO
YBUPA3HIOE MOHITTEBO-JIOTIYHI 3B SI3KM pealliii «COHIIe — TeIIo™*» (TYT — CUMBOJIM KUTTS)
Ta «3UMa — X0J01™» (CHMBOJI CMEPTI), Ic¢ KOMIIOHCHTH «TEIIO» 1 «XOJI0/1» MPEICTABICHI
4yepe3 CyNpoBIHI acOI[IaTUBHI XapaKTEPUCTUKHU Ta MOX1JAHI JIEKCEMU Ha KIITAIT «X0.100iL»,
NopiBHANMO: «l0y i cito, a pocmkie Hema. // Jluw éxuny 3epno — nacioa 3uma. // Cmuna
pocmouku omuil Xoa00iu, // Hasiku namums nemocmku Haoiu» [2, c¢. 38]. MoTuB coHIls
SK JDKepesa MOSTUYHOTO HATXHEHHS PO3BHBAETHCSA aBTOPOM Y moesii «lymok Jjaam i cjiB
COJIOAIKA 3HAJA...», JIe CIOCTEpIraeMo O3HAUeHUU 00pa3 y OUIbII JUHAMIYHOMY HOTO
aCmeKkTi — Tak, BIH yXE€ HE€ TMPOTHUCTABISAEThCA NCCTPYKTUBHMM HaudajgaMm, CMEPTI 4Yd
3arubeni, oJHaK Oepe MOBHOIIIHHY YYacTh, CKCIUTIKYIOUHCh y TOETUYHOMY CIIOBI, B
opranizamii MpoIeciB yCecBiTy, 3a0e3leuyrodd HWOro TIOCTIMHI B3a€EMO3MIiHIOBaHI
MeTtamopdo3u Ta MIKMH 4yacy. Yutaemo B moeta: «/Jymok nadu i crie conooka 3Haoa //
Sitiuwnuco 6 paszrouy npucmpacms i neuanv. // A conue nnemvcs. A npominna naoa. // 1
gionaugae xeunamu yoanvy [2, c.71]. YV HaBeneHux psakax O0auumo, 1o o0pa3 COHL
pEnpe3eHTOBAHO JBOMA MOTO TPAAUIIMHUMK €MaHaIlisIMU — BJIaCHE COHIIEM Ta MPOMIHHSIM
K PE3yJbTaTOM COHSYHO!I AISUTBHOCTI — BOJIOCCSAM Oora COHIIS, BUSIBOM OOKE€CTBEHHOT
cyTHOCTI [9, c. 207]. AKTHUBHE COHSYHE HA4yaJl0 MPEJICTABICHO YBEJIECHUMHU B NMOCTUYHHM
TEKCT BepOaTHBAMH <«ULIEMbCA» Ta «naoa», sKi MOpyd 13 KOHTEKCTyalbHO B)KHBAaHOIO
JICKCEMOIO-HOMIHAHTOM BOJHOI CTHXIi «xX6uni» JOMOMaraloTb MHTLIO B1I0Opa3UTH
KOJIOOOIT MPUPOIHUX MPOIIECIB.

CoHIe SIK IPKEPEeIIo KUTTS JIFOJCHKOTO — €HEpris, sika MOCTIMHO MiATPUMYE KUTTS B
JIOACHKOMY TiJll, TAKOK MAa€ MiCIle Y CBITOIUIAII JIPUYHOTO repos aBTopa. [Ipukiamzom
bOro MOke OyTu MenanxoiiiiHa noesiss «He 3Haw i cam, yomy imje cBivy...», y sKii
JIPUYHUNA TepOM, MOPYILIYIOYH MUTAHHS CEHCY JIIOJICBKOTO 1CHYBAaHHSI, MPOTHUCTABIIAE ABa
oOpasu — conys 1 3emai, ki B moesii O. JloBroro nepedyBarOTh y TpaauIliiHIA B3aeMoAil. Y
HaIlIOMY BHUITQJIKy TaKe MPOTUCTABJICHHS CTA€ MOXKJIMBHM 3aBISKH aKTyaji3allii B JIEKCeMi
«3emis CEMU ‘TPYHT’, sIKa Y KOCMOJIOTIUHIM CB1JIOMOCTI JIFOJICTBA Ma€ TICHUM 3B’S30K 13
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MOTOMOIYHUM JIOKYCOM, a BIATIOBIHO 1 31 CMEPTIO, IOPIBHANUMO: «He 3naio ti cam, womy iwge
csiuy. // Boice mak oasno mene 3poouno conue. // I s, mepnkuii, Hemos cibo3uHU eponye, //
Hiax y 3emnto ne nepemeuy...» [2, c.60]. HeBunagkoBe y>XKMBaHHA MUTLEM Y LbOMY
XYJIOKHbOMY KOHTEKCTI JIEKCEMH «Ceimumuy, sika Mae TICHUM acoliaTUBHUM 3B’S30K 13
00pa3oM CBIYKH SIK, TIO-TIEpIIe, OAHIET 3 eMaHaIlld COHIII-BOTHIO, TaK, MO-IPyTe, CHMBOJIOM
CaMOTHBOI TPEMTJIMBOI JIOACHKOI aymii [9, c. 324]. Ak 3a3navae B. )KaiiBopoHOK, CBiuka
€lHae B c0O1 CHMBOJIIKY CBITJIa i BOTHIO, BIIOOpaKatoud TaKUM YMHOM JTFOJICHKE KUTTS Ta
MoomicTh [4, c. 529-530]. Sk Gaummo, y HaAIIOMy BHUIIQJKY TaKe MOTPAKTyBaHHS IIHOTO
oOpazy € 1iikoM BumnpaBgaHuM. JlocuTh crnenmudiqHO0 € acoliaTHBHO-CMHUCIOBA
KOHTEKCTyalbHa KOPEJALis CEMHU ‘TUIABUTHUCS / PO3TaBATU JIEKCEMHU «CBiuKay (pUraaaimMo
MOMYJIIpHUIM (DPA3E0JIOTI3M «TaHYTH, SK CBIUKa») 13 JIEKCEMOIO «nepemikamuy, siKa, To
CyTi, MOK€ BHUCTYIATH MEBHUM aKTyali3aTOpPOM 3a3HaueHOi ceMu. Tak, OCKIIbKM 3rajiaHe
TIECIIOBO Ma€ acolliaTUBHO-0Opa3HUM 3B’ 30K 13 00pa3oM 600u, SIKWA B YSABJICHHSX JIFOJICTBA
4acTO CHMBOJII3Y€ TUTMHHICTH JXHUTTS, TO, HOTO (/1€CTIOBAa) YBEICHHS B KOHTEKCT CIIPHSE
TOMy, 10 00pa3 CBIYKH, 3YMOBJICHUU TMOSBOIO JIEKCEMH «cgimumu» 1 MeTa(hopudaHO
HOMIHYIOUYH TIPOLIEC 3€MHOTO KHUTTS 4epe3 3B 530K 13 )KUTTEAAWHUM HAuyajioM — COHIIEM,
BHCTYIIA€ OJIHIEIO 3 €MaHaIlli COHII B CEPEIHHOMY / 3€MHOMY CBITI, OCKUIbKH HaOyBae
BIITIHKY THUMYacOBOCTI, TOJll SIK OCTAHHE PO3YMIEThCA SK BIUHE JDKEPETO IKUTTS.
[linkpecmtoe 3eMHY THUMYACOBICTh BOTHIO CBIYKM 1 MOJAJBIIUNA KOHTEKCT, y SKOMY
3yCTpIiYaEMO JIEKCEMU-HOMIHAIT TpaAuLIHHUX JJISl CEPEIHbOTO CBiTy 00pa3iB TpaBH i Tina,
nopiBHSIMO: «Yowce dasno nepepocra mpaesa // Moio yagy i moro uaoiw. // A 1 dcusy i
306cim He paoio, // Ilo maome mos i doci we ocusa» [2, c¢.60], — gk OGauumo
«BEPTUKATbHHIT» KOHTEKCT JIEKCEM «CBIYy» Ta «Maomby TEPIIOTO 1 OCTAaHHBOTO PAIKIB
JI0JTATKOBO MIAKPECIIOE TaKy 03HAKY 00pa3y COHYs, IK «HOCIH JKUTTEBOT CHATM».

Jlexcemu Ha MO3HAYEHHS COHIIA SIK JDKEpesa JIOJACHKOTO JKUTTS B TEKCTaX aBTOpa
1HKOJIN KOHTEKCTYaJIbHO TOEIHYIOTHCS 3 OJUMHHUIIMH-HOMIHAHTAMH YWCJICHHUX >KIHOUHMX
oOpa3iB Ta ixHIX 00pa3iB-cumBoiB. Tak, y moe3ii «/liBuaTta Boay m’0Th 3 KPUHHI...»
MOKEMO MOOAYUTH HAI3BHUYANHO BEJIUKY KUIBKICTh OJMHUIIb, SIKI IOTIOMAararoTh aBTOPOBI
YBECTH B TEKCT MOTHBH POJIOUOCTI, *KIHOYOTO Hayasia Ta MpOJIOBXKEHHs poay. [lepemycim
ynajgae B OKO 00pa3 KpHHHMIN SIK JDKepela JKUTTA, BOJa 3 SKOi CHMBOJIZYE KIHOUY
TI0F0UICTh [9, ¢. 156], yBUpa3HEHY KOHTEKCTyaJIbHUM Y>KMBAHHSIM JIEKCEMH «0iguamay,
nopiBHsiIMO: «/lieuama 600y n’tomo 3 kKpunuyi. /| Bepizox cypm. I conun opusku. Il — A
Kompa dic oacme meri Hanumvcsa? — // Moeuame Oisuama i 6epizku» [1, c. 115]. O6pa3
KIHOYOTO Hayayia TaKOX MOCHITIOETHCS YBEJCHHSIM y BIPIII JIEKCEMHU «OepizKuy. 3ayBakKUMO,
o0 B MOeTUYHUX Tekctax Onekcis J{OBroro uucieHH! CHUIBHOKOPEHEBl JIEKCEMH Ha
KINTANT «bOepesa», «bepizka», «bepizonvka», «bepezosuti (Oepezo6a)» y XyI0KHBO-
MOETUYHUX KOHTEKCTaX 3MajlbOBYIOTH O0pa3M YMCTOI He3aliMaHOi MIBYMHH, Matepi,
Oeperuni ab0 mpuBAOMMBOI >KIHKM, fKa BOWpae TOTJAAU 3aXOIUICHUX YOJIOBIKIB,
MPE/ICTABIICHUX TaKOX JeKceMaMu 13 (uopuctuyHoro cemaHTukow [8, c. 73]. Oo6pas
COHAYHUX OpU30K, PENPE3CHTOBAHUI BIAMOBITHUMHU JIEKCEMaMH, MOXXHA TOPIBHATH 13
00pa3oM COHSIYHOTO MPOMIHHS, K€ Y CBOEMY KOHTEKCTI BUCTYIIA€ HOCIEM OOKECTBEHHOTO
HAaTXHEHHS. Y HAIIOMYy BHMAJKy OauuWMoO, L0 COHSYHI OpU3KH B PO3TJsAyBaHiil moesii
BUCTYTAIOTh CUMBOJIOM 00’KECTBEHHOTO Hayasa, sike 3aIlIiIHI0€ 3eMHUH CBIT.

3ayBaxkumo, mo B moesii O. [Josroro BepOamizatropu o0Opa3zy COHIS
BUKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPOM HE JIMINE JUIsl aKLEHTyalli Ha Horo QyHKIIAX Keperia
HATXHEHHS Ta JKUTTS — y HU3LI1 KOHTEKCTIB 3raJlaHuil o0pa3 Mo)kKe BUCTYIATH CUMBOJIOM
BJIACHE CaMOTO0 >KHUTTS, aJeropi€l0 CBITY JKUBHUX, CBITY, 11O MiJ COHLIEM, CBITY JIOACHKOTO,
AK, TIPUMIPOM, y pankax: «Kugy, nHemos 3axiamuil. He ocusy. // Xoua pobnio, cmitocs i
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Hagimv mpito. // JKeny bomouux eipwie eepemito // Ha scue conue i scuey mpagy» |2,
c. 115], — 6aunmo nocuiieHHsI BUSIBY 00pa3y CEpeIHbOTO CBITY BBEICHHSIM Y TEKCT JICKCEMHU
«mpasa» Ta ii atpulyta <«orcusa». OcoOMMBMM y 3rajaHid Mmoe3ii € MOTpaKTyBaHHS
JIPUYHUM TEPOEM XapaKTepy B3a€EMOJIl CBITY 3€MHOT0 1 HEOECHOro — TaK, «3eMHa»
€MaHarlisl COHIISI, BUpakeHa 00pa3oM OCOHHS (0COHb) SK MICIS MM COHIEM, XO0Y 1 Mae
BITHOCHO TO3UTHBHY KOHOTAIII0O T4 MHUCIUTBCS JIPUYHUM T'EpOEM SK IMOBIpHA claBa, y
3ralaHoMy KOHTEKCTI BHKOHYE NECTPYKTHUBHY (YHKIII0O MO BiJHOLIEHHIO 0 TMOYYTTS
HaTXHEHHs (8 siums eipwii). 3BepTac Ha ceOe yBary BXKHMBaHA MOCTOM JICKCEMa «BO2OHbLY,
sKa Ma€ CMHUCJIOBO-ACOIIaTUBHUM 3B SI30K 3 00pa3oM conys 1 BUpaXa€ B HAILIOMY BUIAJAKY
BJIaCHE camy O0O0’KECTBEHHICTh, MM030aBJICHy pealliii 3eMHOTO CBITY, Ha BiIMIHY BiJl OCOHHS
SIK 3€MHOT0 JIOKYCY, TIOPIBHAUMO: «I 8’anums eipwti na mpaesi ocons, // I eacnymo mpii, ax
nogie simep, // Ta 3 mepmeux 36yKie i 3i6’anux nimep // A 31086 i 3H08 BUKpEULYIO 8020HbY
[2, c.115], — Gaummo, SIK TPOTHCTABISAIOYM OOpa3HM CMEPTI Ta JKUTTH, CKCIUTIKOBaHI
MMPUKMETHUKOBO-IMEHHUKOBUMH KOHCTPYKIIISIMHU BIATMIOBIAHO (Mepmei 368yKu, 318 s aimepu
Ta 8020Hb), MUTEIb MIAKPECIIIOE KUTTENANHY CHUITY BOTHSIHOI CTHXI1, @ BIIaCHE COHIIS.

BucHOBKM Ta mepcHeKTHBHM J0CJHiIKeHHsl. SIK mokazye NpoOBeJEHUM aHami3, y
nmoetnyHid MoB1 Ouekcis J[oBroro HasBHI YHCIICHHI JIIHTBAJIbHI PENPE3CHTAHTH 00pA3y
COHYA, K1 YXKUBAIOTHCS MHTIIEM 13 METOI0 MIAKPECICHHS WMOro (COHLA) CHUMBOJIIYHO-
(GYHKIIOHATBHOT POJIi HOCISI JKUTTEBOPUMX €HEPriil Ta MOeTHYHOI cHaru. MoBHE BTiJICHHS
o0pa3y COHII PENPEe3CHTYE YSBICHHS JIIPUYHOTO TEeposi MOeTa MPO CBITHIO SK HOCIA
MEBHOTO OO0KECTBEHHOTO Hadajla BCHOTO CYIIOT0, BIYHOCTI 1 HEMOXHTHOCTI BCEIECHCHKUX
3aKOHIB.

[Tonanpuri 1OCHIHKEHHS, HAa HAIly TyMKY, HOIUIBHO OyJ0 O MPUCBATUTH BUBYCHHIO
ocobimBocTel BepOamizaiii o0pa3y BOTHIO Y MOBI MO€Ta SIK OAHOTO 3 KOHIIENTYyaJIbHHUX
KOPEJISITIB PO3TIISIIyBAaHOTO 00pa3y COHIISL.
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A. H. Crpoxanp,
Kuesckuu nayuonanvnoiti ynusepcumem umenu Tapaca [llesuenxo,
Kagheopa yKpauHcKo2o A3bIKa U NPUKIAOHOU TUHSBUCTNUKU

AUHT'BAABHBIN OBPA3 COAHIIA KAK CHMBOA HAYAAA XXH3HH
B SASBIKE IIO93HH AAEKCES OOBI'oro
B uccnenoBannu npoaHaan3upoBaHbl OCOOCHHOCTH SI3bIKOBOTO BBIpaXKeHHsI oOpasza
COJIHIIa KaK CHMBOJIa Hauaja >KM3HM Ha MaTepualieé MOdTUYECKUX TEKCTOB AJekces
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JloBroro. ABTOPOM CTaThbH OCYIIECTBJICH aHAIHM3 KJIIOYEBBIX MPOOJEM, aKTyaldbHBIX IS

COBPEMEHHOW JIMHTBUCTUKH B PaMKaxX aHTPOINOLEHTPUYECKOW MNapajurMbl, U OTMEYEHA

BAXXHOCTBb A3BIKOBOT'O BBIPAXKCHUA TOI'0 HWJIIM MHOI'O B3IJIAAa OIMPCACICHHOIO MHAVWBHIA Ha

HeﬁCTBHTeHLHOCTb.

KiroueBble cJioBa: COJIHLIEC, CHMMBOJI, HA4YaJIO JKHW3HH, A3BIKOBAsA KapTHHA MHpPA,
mo33us Anekces [{oBroro.
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THE LINGUISTIC IMAGE OF THE SUN AS A SYMBOL OF THE
BEGINNING OF LIFE IN OLEKSII DOVHIY'S LANGUAGE OF POETRY

Abstract. Purpose: to study the features of verbalization of the artistic and poetic
image of the sun - the carrier of such characteristics as the beginning of the universe, the
basis of life and the driving force in Oleksii Dovhiy's poetic texts. The object of the study is
the artistic language of Oleksii Dovhiy. The subject is the analysis of the character of
linguistic expression of the image of the sun as the basis of being in Oleksii Dovhiy's poetic
texts.

Methodology: general scientific (descriptive with methods of analysis and synthesis,
induction and deduction, classification and systematization); special linguistic (conceptual
analysis, linguistic and linguopoietic analysis).

Finding:

The peculiarities of the linguistic expression of the sun as a symbol of the beginning
of life on the material of Oleksii Dovhiy's poetic texts are analyzed in the study. The author
of the article analyzes the key problems that are raised by modern linguistics within the
anthropocentric paradigm, and emphasized the importance of expressing linguistically a
particular individual's view of reality.

During the research, the author made a number of theoretical generalizations
concerning the problem of perception of the individual reality surrounding, forming on the
basis of this perception of the conceptual worldview, and expressing it with a number of
linguistic means. The study of the peculiarities of the linguistic reflection of the
cosmological representations of Oleksii Dovhiy's lyrical hero showed that one of the most
striking is lyrical hero's awareness of the sun as a carrier of vital energy and poetic
inspiration, which has been embodied in the corresponding linguistic constructions. The
material studied suggests that the sun is perceived by the lyrical hero as a certain beginning
of the universe, its objects and phenomena. In addition, it is noted that the sun in the mind
of the lyrical hero acts as a celestial luminary, a deity, a symbol of fertility, inspiration.

During the study it was stated that the sun as above cosmogonic origin has a long
history in the mythology of Egypt and South Asia, and it is proved that most of these
mythological representations have verbal expression in the poetic language of Oleksii
Dovhiy.

Results. Research has shown that the sun, as a carrier of life, inspiration and poetry
for the lyrical hero, is in opposition to the destructive beginning, which is often expressed in
the winter with appropriate temperature characteristics. It is noticed that the sun in the mind
of the lyric hero as a carrier of inspiration often participates in the organization of world
processes and provides a constant flow of time. A study of verbalizers of the image of the
sun and its manifestations showed that, along with the main explicators, there are linguistic
expressions of images of rays and candles, representing the manifestation of the divine
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blessing of creative pursuits and the image of the sun splashes, which verbalize the lyrical
hero's idea of the sun as a source of fertility.

Further research, in our opinion, it would be advisable to devote to the study of
features of verbalization of the image of fire in the language of the poet as one of the
conceptual correlates of the considered image of the sun.

Key words: sun, symbol, the beginning of life, linguistic worldview, Oleksii
Dovhiy's poetry.
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